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Изменение 1
Renate Weber

Проектостановище
Параграф 1

Проектостановище Изменение

1. подкрепя диалозите за миграция и 
мобилност и сключването на 
партньорства за мобилност въз основата 
на подхода „повече за повече” и счита, 
че следва да се даде приоритет на 
Европейското съседство и на 
африканския континент, чрез 
Стратегическото партньорство 
Африка-Европейски съюз;

1. подкрепя диалозите за миграция и 
мобилност и сключването на 
партньорства за мобилност въз основата 
на подхода „повече за повече“;

Or. en

Изменение 2
Norica Nicolai

Проектостановище
Параграф 1

Проектостановище Изменение

1. подкрепя диалозите за миграция и 
мобилност и сключването на 
партньорства за мобилност въз основата 
на подхода „повече за повече” и счита, 
че следва да се даде приоритет на 
Европейското съседство и на 
африканския континент, чрез 
Стратегическото партньорство Африка-
Европейски съюз;

1. подкрепя стремежа към 
стандартизация на диалозите за 
миграция и мобилност в по-широки 
рамки за двустранни отношения и 
сключването на партньорства за 
мобилност въз основата на подхода 
„повече за повече” и счита, че следва да 
се даде приоритет на Европейското 
съседство съвместно с Процеса от 
Прага и на африканския континент, чрез 
Стратегическото партньорство Африка-
Европейски съюз;

Or. en
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Изменение 3
Norica Nicolai

Проектостановище
Параграф 1 а (нов)

Проектостановище Изменение

1a. изразява твърдото си убеждение, 
че главната цел на диалозите за 
миграция и мобилност е да подкрепят 
и насърчават законната миграция, в 
това число трудовата миграция; ето 
защо призовава да бъдат предприети 
конкретни действия в рамките на 
партньорствата, които да увеличат 
миграцията, сред които не на 
последно място признаването на 
професионалните квалификации на 
работниците мигранти;

Or. en

Изменение 4
Norica Nicolai

Проектостановище
Параграф 3

Проектостановище Изменение

3. препоръчва въвеждането на
стандартна клауза за социална
сигурност в споразуменията за 
асоцииране и, с държави, които не са 
обхванати от споразумение за 
асоцииране, договарянето на 
споразумение за социална сигурност;

3. препоръчва с цел гарантиране на 
преносимостта на 
социалноосигурителните права, да 
бъде въведена стандартна клауза за 
социална сигурност в споразуменията за 
асоцииране и, с държави, които не са 
обхванати от споразумение за 
асоцииране, договарянето на 
споразумение за социална сигурност;

Or. en
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Изменение 5
Renate Weber

Проектостановище
Параграф 3

Проектостановище Изменение

3. препоръчва въвеждането на 
стандартна клауза за социална 
сигурност в споразуменията за 
асоцииране и, с държави, които не са 
обхванати от споразумение за 
асоцииране, договарянето на 
споразумение за социална сигурност;

3. препоръчва въвеждането на 
стандартна взаимна клауза за социална 
сигурност в споразуменията за 
асоцииране и, с държави, които не са 
обхванати от споразумение за 
асоцииране, договарянето на единно и 
взаимно споразумение за социална 
сигурност на равнище ЕС;

Or. en

Изменение 6
Jean Lambert
от името на групата Verts/ALE

Проектостановище
Параграф 3

Проектостановище Изменение

3. препоръчва въвеждането на 
стандартна клауза за социална 
сигурност в споразуменията за 
асоцииране и, с държави, които не са 
обхванати от споразумение за 
асоцииране, договарянето на 
споразумение за социална сигурност;

3. препоръчва въвеждането на 
стандартна клауза за социална 
сигурност в споразуменията за 
асоцииране и, с държави, които не са 
обхванати от споразумение за 
асоцииране, договарянето на 
споразумение за социална сигурност; 
при гарантиране на пълно 
съответствие с правото на ЕС и 
националното право;

Or. en

Изменение 7
Cristian Dan Preda
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Проектостановище
Параграф 3 а (нов)

Проектостановище Изменение

3a. насърчава ЕС да играе водеща роля 
на световно равнище по отношение 
преносимостта на 
социалноосигурителните права и да 
поощрява дискусиите, най-вече в 
рамките на МОТ, относно 
координирането на социалната 
защита и социалната сигурност с 
други региони по света;

Or. en

Изменение 8
Renate Weber

Проектостановище
Параграф 4

Проектостановище Изменение

4. изтъква, че ако е добре управлявана, 
миграцията – в частност циркулярната 
миграция, може да допринесе за по-
добри отношения с трети държави като 
насърчи по-добро взаимно разбиране 
чрез контакти между хората;

4. изтъква, че ако е добре управлявана, 
миграцията – в частност циркулярната 
миграция, е полезна за ЕС и може да 
допринесе за по-добри отношения с 
трети държави като насърчи по-добро 
взаимно разбиране и сътрудничество
чрез контакти между хората;

Or. en

Изменение 9
Justas Vincas Paleckis

Проектостановище
Параграф 4 а (нов)

Проектостановище Изменение

4 a. подчертава, че продължаването 
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на финансирането и подкрепата за 
FRONTEX e от основно значение за 
подпомагане на държавите членки 
при защита на границите им срещу 
нелегална имиграция; отбелязва, че 
броят на хората, които живеят и 
работят нелегално в ЕС се изчислява 
на 1,9 - 3,8 милиона души и 
представлява финансово бреме за 
държавите членки;

Or. en

Изменение 10
Cristian Dan Preda

Проектостановище
Параграф 4 а (нов)

Проектостановище Изменение

4a. подчертава, че особено в 
следконфликтни ситуации, 
циркулярната миграция може да бъде 
полезен инструмент за улесняване на 
подкрепата от страна на диаспората 
за възстановяване на държавата на 
произход и за подпомагане на 
изграждането на постоянна връзка 
между нея и страната на 
местоназначение;

Or. en

Изменение 11
Cristian Dan Preda

Проектостановище
Параграф 4 б (нов)

Проектостановище Изменение

4б. отбелязва, че подобно успешно 
сътрудничество изисква дългосрочен 
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ангажимент, за чието осъществяване 
ЕС се намира в уникално положение 
посредством финансовите си 
инструменти, например чрез 
подкрепа на програми за връщане и 
интеграция с елемент на циркулярна 
миграция;

Or. en

Изменение 12
Norica Nicolai

Проектостановище
Параграф 5 – уводна част

Проектостановище Изменение

5. изтъква, че ЕС следва да даде 
възможност на Европейската служба 
за подкрепа в областта на 
убежището да повиши 
сътрудничеството с трети държави, 
за да им помогне да засилят 
системите си в областта на 
убежището и националното 
законодателство във връзка с тях, и 
насърчава сътрудничеството с 
ВКБООН за насърчаването на 
ефективното изпълнение на 
Женевската конвенция за бежанците;

5. настоятелно насърчава ЕС да усили 
ангажимента си за международна 
закрила на лицата, търсещи 
убежище; За тази цел:

Or. en

Изменение 13
Norica Nicolai

Проектостановище
Параграф 5 – буква a) (нова)

Проектостановище Изменение

a) подчертава, че ЕС следва да даде 
възможност на Европейската служба 



AM\916852BG.doc 9/11 PE498.060v01-00

BG

за подкрепа в областта на 
убежището да повиши 
сътрудничеството си с трети 
държави с цел да им помогне да 
засилят системите си в областта на 
убежище и националното си 
законодателство в тази област;

Or. en

Изменение 14
Norica Nicolai

Проектостановище
Параграф 5 – буква б) (нова)

Проектостановище Изменение

б) насърчава укрепването на 
Програмите за регионална закрила и 
прилагането на нови програми, когато 
това е необходимо;

Or. en

Изменение 15
Norica Nicolai

Проектостановище
Параграф 5 – буква в) (нова)

Проектостановище Изменение

в) насърчава сътрудничеството с 
ВКБООН за насърчаването на 
ефективното изпълнение на 
Женевската конвенция за бежанците;

Or. en

Изменение 16
Renate Weber
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Проектостановище
Параграф 5

Проектостановище Изменение

5. изтъква, че ЕС следва да даде 
възможност на Европейската служба за 
подкрепа в областта на убежището да 
повиши сътрудничеството с трети 
държави, за да им помогне да засилят 
системите си в областта на убежището и 
националното законодателство във 
връзка с тях, и насърчава 
сътрудничеството с ВКБООН за 
насърчаването на ефективното 
изпълнение на Женевската конвенция за 
бежанците;

5. изтъква, че ЕС следва да даде 
възможност на Европейската служба за 
подкрепа в областта на убежището да 
повиши сътрудничеството с трети 
държави, с цел улесняване на 
прилагането на Общата европейска 
система за убежище и за да им 
помогне да засилят системите си в 
областта на убежището и националното 
законодателство във връзка с тях, и 
насърчава сътрудничеството с ВКБООН 
за насърчаването на ефективното 
изпълнение на Женевската конвенция за 
бежанците;

Or. en

Изменение 17
Norica Nicolai

Проектостановище
Параграф 6

Проектостановище Изменение

6. приветства създаването на 
имиграционен портал на ЕС и насърчава 
държавите по произход също да 
участват, както и да подкрепят бъдещи 
мигранти като предоставят информация 
и стимули за циркулярна миграция;

6. приветства създаването на 
имиграционен портал на ЕС и ресурсни 
центрове за миграция и мобилност и 
насърчава държавите по произход също 
да участват, както и да подкрепят 
бъдещи мигранти като предоставят 
информация и стимули за циркулярна
миграция;

Or. en

Изменение 18
Norica Nicolai
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Проектостановище
Параграф 7 а (нов)

Проектостановище Изменение

7a. настоятелно насърчава ЕСВД да 
се стреми към по-активна 
координационна роля във външното 
измерение на процеса на 
миграционната политика;

Or. en


